
  2 عربي زبان

  ** عين الأصح و الأدقّ في الجواب للترجمة من أو إلي العربية 

  ....................فأنزل االله سكينته علي رسوله و علي المؤمنين: پس  -1

    ان فرو فرستاد!منخداوند آرامشش را بر پيامبرش و بر مؤ  )1

  بر مؤمنان آرامش خود را نازل كرد!) خدا بر پيامبرانش و 2

    فرستد! رسولش و بر مؤمنان فرو مي ) خداوند آرامش خويش را بر3

  و بر مؤمنانش آرامش را نازل كرد! ) خدا بر پيامبرش4

  ليس شيء أثقل في الميزان من الخلق الحسن: - 2

    تر از خوي نيكو نبوده است! ن) در ترازوي اعمال هيچ كاري سنگي1

  !تر از خلق خوب نيست ترازوهاي آخرت سنگين) چيزي در 2

    تر از خلق و خوي نيك نيست! سنگين اعمال ترازوي ر) چيزي د3

  ارزشمندتر از خوي خوب نخواهد بود!) در ترازوي اعمال چيزي 4

  نّ ربك هو أعلم بمن ضلّ عن سبيله:و جادلهم بالتّي هي أحسن إ - 3

  داناتر است! به كسي كه از راهش گمراه شد ها صحبت كن قطعاً پروردگار تو تر است با آن با روشي كه خوب) 1

  تر است! كه از راهش گمراه شد آگاهها با روشي كه نيكوتر است ستيز كن، قطعاً پروردگارت به كسي  ) و با آن2

  تر است! ه از مسيرش گمراه شد آگاهسي ككني حقيقتاً خداوند به ك ) و با ايشان به روش درست مجادله مي3

  شود عالم است! از مسيرش منحرف مي ها ستيز كن حقيقتاً پروردگارت به كسي كه ) با روشي كه نيكوتر است با آن4

  خير إخوانكم من أهدي إليكم عيوبكم: - 4

  هايتان را به شما هديه كرد! ه عيب) بهترين برادران شما كسي است ك1

  دهد بهترين برادران است! هديه مي ن را به شماهايتا ) كسي كه عيب2

  كرده، بهترين برادر شما است! ه ميهاي شما را به شما هدي ) كسي كه عيب3

  ست كه عيبتان را به شما هديه كرد!ترين برادرانتان كسي ا ) خوب4

  لا يكلفّ االله نفساً إلاّ وسعها: - 5

    !نش) خداوند كسي را مكلفّ نخواهد كرد مگر به اندازه توا1

  نش از طرف خداوند تكليف نشده است!) كسي جز به اندازه توا2

    كند! ر به اندازه تلاشش تكليف نمي) كسي را خداوند مگ3

  كند! ز به اندازه توانش تكليف نمي) خداوند كسي را ج4

6 - ن الصرجمة:حيح في التّعي  

  است.حلال  ]روزي[) أفضل الأعمال الكسب من الحلال: برترين كار كسب كردن 1

  دورو است. ]انسان[) شرّ الناّس ذوالوجهين: بدترين مردم 2

  دين است. نيمي از، نيكوتر رفتارحسن الخلق نصف الدين: ) 3

  روي است. الأمور أوسطها: بهترين كارها، ميانه ) خير4

  رجمة:في التّ الخطأعين  - 7

  د.كش ) من ساء خلقه عذبّ نفسه: كسي كه خلق و خويش بد شد، خودش عذاب مي1

  ةٌ: سكوت طلا و سخن نقره است.) السكوت ذهب و الكلام فض2ّ

  ) ليلة القدر خيرٌ من ألف شهر: شب قدر بهتر از هزار ماه است.3

  دانا بهتر از دوستي نادان است. ي) عداوة العاقل خيرٌ من صداقة الجاهل: دشمن4

  عريب:حيح في التّعين الص» ر نكنياي ذك هاي دوستان را با اشاره تو بايد از خودپسندي دور شوي و عيب« - 8

    شارةٍ.كر عيوب الأصدقاء بإبتعد عن العجب و أن لا تذت) عليك أن 1

  بإشارةٍ. ئكأصدقامن التنابز و أن لا تذكر عيوب  ) يجب أن لا تقترب2

    ) يجب عليك أن تبُعد العجب و أن لا تذكر عيوب الأصدقاء لحظةً.3

4خرية و ) عليك أن تبتعد عن الس.لا تذكرُ عيب الأصدقاء بإشارات 

 

  



  : بما يناسب النصالي ثم أجب عن الأسئلة ص التّاقرأ النّ **

موظفّ منظمّة الحج يسافريارة هو و الزّ حميد . في يوم عندما عزم أن يرجع إلي طهران ذَهب إلي سوق الملابـس لشـراء البضـائع     إلي مكّة كثيراً
  بائعٍ في سوق مكّة: لأسرته. هذا حواره مع

  سبعون ألف دينار ـ    كم سعر هذا الفستان النسائي؟ ـ

  .عندنا بسعر ستيّن ألف دينارٍ ـ  .من هذا. هذه الأسعار غالية أرخصأريد  ـ

  ق و أحمر و أبيضزرأسود و أ ـ    أي لونٍ عندكم؟ ـ

  .مسة و ثمانين ألف دينارٍخمسة و ستيّن ألفاً إلي خمن الأسعار  تبدأ ـ    بكم دينارٍ هذه السراويل؟ ـ

. ـ  ار المبلغ؟كم ص .وعسروالاً من هذا النّرجاء، أعطني  ـ   صار المبلغ مئتين و أربعين ألف دينارٍ

. ضاعطيني بعد التخفي            مئتين و عشرين ألفاً

9 - ن الصص:حيح حسب النّعي  

  مئتين ألف بعد التخفيض) أصبح سعر السروال أكثر من 2  ) اشتري حميد سروالاً أسود من البائع1

  أكثر من ثمانين ألف دينارٍ سائي) كان سعر الفستان الن4ّ  ) كانت أسعار الملابس رخيصةً في السوق3

  كم كان سعر الفستان النسائي في هذا المتجر؟ -10

  ) أقلّ من خمسين ألفا4ً  ) أقلّ من ثمانين ألفا3ً  ) أكثر من مئة و عشرين ألفا2ً  ) أكثر من تسعين ألفا1ً

  ص:حسب النّ الخطأعين  - 11

  ) كانت أسعار الملابس غالية هناك2    ) اشتري حميد ملابس لأسرته.1

  ) حميد يسافر إلي مكة بعض الأوقات و قليلا4ً  ) سأل حميد سعرَ السروال من البائع.3

*ن الصحيح في الإعراب و التّ* عيرفي: حليل الص  

  يسافر: -12

  فعل مع فاعله» / مفاعلة«) فعلٌ مضارع ـ مزيد ثلاثي من باب 2  الجملة فعليةٌ» / س ف ر«ن مادة ) فعل أمر ـ مزيد ثلاثي م1

  ) فعلٌ مضارع ـ للغائب ـ مزيد ثلاثي / الجملة اسمية4ٌ  الجملة فعليةٌ» / تفاعل«) مضارع ـ مزيد ثلاثي من باب 3

  أرخص: -13

  ـ جمع تكسير / فاعلٌ لفعل أريد) اسم التفضيل 2  ) اسم المبالغة ـ مفرد مذكّر / مفعول1ٌ

  ) اسم التفضيل ـ مفرد مذكّر / مفعولٌ لفعل أريد4  ) فعل ماضٍ ـ ثلاثي مجرد ـ للغائب / فعل مع فاعله3

  في ضبط حركات الكلمات: الخطأعين  -14

  أنَْ تُعيب ما فيك مثله برُ العيبِك) أ2  ) ذلك متجرُ زميلي لهَ سراويلُ أفَضل1َُ

3ةِ الأَخلاقِ) سبسور راتجةَ الحرونَ سورَفسي المنَ الآخَرين4َ  مةِ مخرينِ السع ي الناّسنهاالله ي (  

  الية عين المناسب للجواب عن الأسئلة التّ **

  الية:وضيحات التّفي التّ الخطأعين  - 15

  الغيبة :به الآخرون في غيابهم) ذكر ما لا يرضي 2  ) الذّي يقبل التوبة عن عباده: التواب1

  ) هي الذنوب الكبيرة: الكبائر4  ) تسمية الآخرين بالأسماء القبيحة: العجب3

  تفضيل:الفيه اسم  ماجاءذي عين الجواب الّ -16

  اس في المدينة) كان ابو أيوب الانصاري من أفقر الن2ّ    ) أرسل االله رسوله مبشّراً و نذيرا1ً

  وق) انتخبت فاطمةُ من أحسن الألبسة في الس4  الب المتكاسل بالجائزةمن الطّ الب المجتهد أحقّ) الط3ّ

  عين ما فيه اسم المكان: -17

  ) في سبيلنا نحو التقدم نتَحَملُ مصاعب كثيرةً.2    ) فمن يعملْ مثقالَ ذَرةٍ خيراً يره1َ

  م و بئس المصير) و مأواهم جهن4ّ    ) إنّما بعثت لاتَُمم مكارم الأخلاق3ِ

  :معاًعين ما فيه اسم المبالغه و اسم الفاعل  - 18

  لأطباء المعالجون يمنعون المرضي من أكل الحبوب النفاّخةا) 2  ) إنّ النفّس لأمارة بالسوء إلاّ المرحومين عنداالله1

  فائزون في المسابقات ) من خدام علي بن موسي الرضّا أبطال4  ) الفتي العلاّمة يقول الحقّ بشهامة و جسارة3

  اسم التفضيل:» خير«عين كلمة  -19

  ) الخير في ما وقع2    ) من يعمل مثقال ذرة خيراً يره1

 ) خير الكلام ما قلّ و دل4ّ  ) بيدك الخير إنكّ علي كلّ شيء قدير3

  



  اسم التفضيل: ليس» خير«عين  - 20

  ) خير إخوانكم من أهدي إليكم عيوبكم2    ) حي علي خير العمل1

  ) لا خيرَ في قولٍ إلاّ مع الفعل4  ) تفكّر ساعةٍ خيرٌ من عبادة سبعين سنة3ً


